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NOWE PROCESY
W SEOWOTWORSTWIE
JEZYKA ROSYJSKIEGO

Procesy derywacyjne, ktore charakteryzuja jezyk rosyjski ostatnich lat
i ktorych efekty sa zauwazalne przede wszystkim w stowotworstwie
jezyka mass mediéw, w duzym stopniu sa zdeterminowane zmianami
spotecznymi, zachodzacymi w spoteczenistwie rosyjskim na przeto-
mie XX i XXI wieku. Nowe nominacje odzwierciedlajq pozajezykowe,
ekstralingwistyczne informacje, korelujace z okreslonym momentem
historycznym w zyciu ludzi, z ich kulturg i przynaleznoscia spotecz-
na. Zawierajg tresci odwotujace sie do samoswiadomosci narodowej,
a jednoczesnie stanowig werbalne odzwierciedlenie mentalnosci na-
rodu rosyjskiego.

Wspotczesne procesy stowotwodrcze w duzej mierze odzwierciedlaja
aktualne tendencje rozwoju spoteczenstwa: globalizacje oraz wirtuali-
zacje zycia, internacjonalizacje sfery informacyjnej i komunikacyjnej,
liberalizacje stosunkéw spotecznych w wielu krajach.

,,Skupiskiem proceséw nominacyjnych i derywacyjnych we wspétczes-
nych jezykach stowianskich jest dyskurs srodkéw masowego przekazu,
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»portretujacy« najwazniejsze sfery zycia za pomoca nowych sposo-
bow i typow stowotwoérczych, w ktére wprowadza sie nowy materiat

»1

leksykalny”".

Materiatl, na podstawie ktérego oparto analize w niniejszym wyktadzie,
pochodzi z rosyjskich mediéw (w tym z Niznego Nowogrodu), z wydaw-
nictw elektronicznych i drukowanych, a takze z transmisji telewizyjnych
i radiowych.

Rozwdj antropocentrycznego paradygmatu wiedzy naukowej uwarun-
kowat aktywizacje badan w obszarze neologii ,,w ramach spoteczno-
-kulturowego aspektu badania nowych stéw, ktérego zadaniem jest
odnalezienie i opisanie takich determinantéw spotecznych i gospodar-
czych, ktéore warunkuja wspdtczesne procesy derywacyijne i specyfike
innowacji stowotworczych”?,

Na poczatku XXI wieku w zwigzku z dynamicznie postepujacym pro-
cesem globalizacji nastepuje w spoteczenstwie internacjonalizacja réz-
nych jezykdw, ktéra polega miedzy innymi na wprowadzaniu w obszar
stowotworstwa obcojezycznych afikséw i podstaw, a takze przejawia sie
uzyciem obcojezycznych modeli stowotworczych.

E.A. KopsiroBIIeBa, OuepKU 0 si3blke CO8peMeHHbIX cnassiHckux CMU (cemaHmuko-
-cn08006pazosamenvHoblll U 1UH280KYbMYpoOnozudeckuil acnekmet), Wyda-
whnictwo Uniwersytetu Przyrodniczo-Humanistycznego w Siedlcach, Siedlce
2016, s. 13.

J1.B. Panu6ypckasi, OcHO8Hble HanpasneHus UccnedosaHust HOs006pazosaHuli 6 co-
epemeHHoll pocculickoll nuHesucmuke, [w:] SI3blk U Memod: Pycckull i3blk 6 NUH2~
sucmuueckux uccnedosaHusix XXI eexa, T. 2: JIuHeeucmudeckutl aHanus Ha 2paHu
Memodonozuueckozo cpulea: co. cm., T. 3, pex. II. lllymcka, K. O3ra, Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagielloriskiego, KpakoB 2016, s. 52.
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Jak zauwaza E.I. Koriakowcewa, na zmiany jakosciowe w strukturze
jezyka etnicznego oraz przedstawiany za jego posrednictwem obraz
Swiata najszybciej i najwyrazniej reaguje abstrakcyjna leksyka ,,in-
telektualna”’.

,We wspoétczesnej mowie regularnym zjawiskiem stato sie wyraza-
nie znaczenia dynamiki procesu poprzez jego stosunek do cechy lub
substancji. Fakt ten warunkuje wysoki poziom produktywnos$ci nazw
czynnosci utworzonych od form substantywnych i adiektywnych
z sufiksem -usayuj-, ktéry stat sie znakiem naszych czaséw”*: ame-
pukaHusayus (uckyccmea), ankozonusayus (HaceneHust), baHoumusayus
(cmpanbl), 2omocekcyanusayus (woy-6usHeca), sayuepusayus, donnapu-
3ayusi, ucnamusayus, KpuMuHanusayus, YedeHusayusi; butg. udeonozu-
3ayus, yueaHusayus, napaHousayus, susyanusayus; pol. ideologizacja,
debilizacja, gburyzacja, paranoizacja, infantylizacja; czesk. blbizace ‘wpe-
TuHU3auus’, ideologizace, paranoizace, infantilizace; Mbl dcusem 6 8ex
cnopmusuzayuu (radio «BecTu FM>, 2.12.2017); momasnbHas naameu3a-
yus wkon (kanat telewizyjny «Poccus 24>, 9.02.2018); Hedento Ha3zad
Mbl 2080punu 06 ykpauHusayuu Benuko6pumaHuu (kanat telewizyjny
«Poccus 1>, 8.04.2018); KazaxcmaH medneHHO, HO npodsuzdemcsi no
nymu ka3zaxu3ayuu (kanat telewizyjny «Poccus 1>, 15.04.2018).

Neologizmy stowotwodrcze z danym sufiksem zazwyczaj nazywaja istot-
ne wydarzenie lub zjawiska spoteczne, niejednokrotnie o zabarwieniu
pejoratywnym®.

E.A. KopsikoB1ieBa, OuepKku o si3blKe..., op. Cit., S. 24.

4 H.A. HuronuHa, E.A. ®posoBa, M.M. JIUTBUHOBA, C1108006pa308aHuUe COBpeMeH -

HO20 pYCCK020 s13blKaA: Yueb. nocobue, drauHTa: Hayka, MocKBa 2005, S. 126.

> Ibidem, s. 126.
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Zdaniem uczonych westernizacja zycia Rosjan, jego amerykanizacja
i barbaryzacja odzwierciedlaja sie w nowych derywatach angielskiej
proweniencji z sufiksem -uHe: 8uHUH2, B00KUH2, KOHbSIKHU2, NPUKOJIUHZ,
CeKCUH2, MPOJNIUH2, WOKUH2 i in.’, a takze waxmamuHe, NapawwmuHe w re-
klamie sposobow rozrywki: Poccutickue 61ozepul daxce npudymanu mepmuH
«IlcaruHz> uynompebnaom e20 moz0a, k020a uenosex denaem 6ezanennsi-
YUOHHble 3ase7eHUSs,, NpU 3mom nymaem akmul U 06xooumcsi 6e3 nocnedy-
rowjux uzsuHeHull («<And>>, 20.02.2015); Hadetoch, «ncakuHez>> Kak popma
obweHust co CMM npukaszan 0on20 #ums («CBe>Kre HOBOCTU>>, 19.02.2017);
KadetpuHz — 3mo mbroHUHz no-poccuticku («Retrans», 29.02.2016) — P.Ka-
Oblpos — lider Republiki Czeczenskiej; Jlekyusi 6bina 60ee uem akmyasbHda,
NOCKOJIbKY HeKOMOopble yUeHUKU 3moll 2UMHA3UU y4acmeosanu 8 MecmHblx
«HABANbHUH2aX> («3aBTpa>, 13.08.2017) — A. HasanvHulll — lider opozy-
¢ji w Rosji; Ha ocmposax nonyuun pacnpocmpaHeHue 6ankoHUHZ — NPbli-
KU 8 b6acceliH ¢ 6ankoHa (Poccust 24, 31.05.2018). Wiekszo$¢ tego rodzaju
innowacji posiada wydzwiek pejoratywny.

Obok przedstawionych powyzej internacjonalnych sufikséw o abstrak-
cyjnej semantyce w rosyjskich mediach masowych czesto uzywa sie
takze sufiksu -u3m z nastepujacym znaczeniem: ,,spoteczno-polityczny,
ideologiczny, estetyczny kierunek naukowy, zwigzany z nazwa wta-
sna (zazwyczaj nazwiskiem) osoby’. Sufiks ten czesto bywa zespolony
z podstawa nazw wtasnych, okreslajacych znane, wptywowe osobistosci
wspoétczesnego Swiata, popularnych politykow i dziataczy spotecznych,
gtéwnie z zagranicy: 06amusm u e2o nocnedcmaust («7 LHeM>», 18.09.2015);

6 .
E.N. KopsikoBLeBa, Ouepku o si3blKe..., 0. Cit., S. 51.

7
B.B.JlonaTtuy, U.C. YnyxaHoB, Cnosapb cnosoobpazosamenbHbix appukcos co-

8peMeHHO020 PYCccKo20 A3blKd, I3[aTenbCKUM IeHTp <«A36YKOBHUK>>, MOCKBa
2016, s. 349.
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amy cnoxcHyo 3adavy npuxooumcsi celiuac 8blnoiHsIMb KIUHMOHU3MY
(«The 3KOHOMUCT>>, 1.06.2016); «Ha camom desie, Npou30wWio 06pamHoe —
K ,Kemanusmy“ 006asuncs ,,9pdozaHusm >, — ommevdaem e 6ecede ¢ Koppe-
cnoHdeHmom EADaily epaxcdaHckull akmusucm u3 Typyuu, pomozpag Ymym
Bedam (“Eurasia Daily”, 10.11.2016); [Toamomy-mo 20pHSIKU U cmanesapul u3
amepuKaHckoll 2ny6uHKU, cocmasnsoujue 0CHO8Y Mpamnu3ma, mak noxo-
HCU HA C80UX poCCulicKux cobpambes ¢ YpaneazoH3aso0da (<«<«3x0 MOCKBBI>>,
10.10.2016); «Tpamnu3zm> — 3mo peweHue kpu3suca Heonubepanusma (KTo
B Kypce, 16.11.2016); bulg. mapkcuzsm; maced. udeanuzam, Mapkcu3am;
pol. marksizm, komunizm, naturalism; serb. udeanuzam, Mapkcu3am; czes.
anthropocentrismus, ateismus, baptismus, marxismus, komunismus.

Kolejnym popularnym obcojezycznym (zapozyczonym) sufiksem, wy-
korzystywanym w stowotworstwie odimiennym, jest przyrostek -ucm
ze znaczeniem osoby, ktéra ,.ze wzgledu na swoje ideowo-polityczne,
naukowe, estetyczne itp. poglady jest zwolennikiem tego, co lub kto
jest nazwany rzeczownikiem motywujacym”®: Bce memanucb — mo
ACMOHCKUE pawucmsl, mo yeyeHcKUe 8axxabucmel, mo yKpauHcKuUe #udo-
6aHdepucmel, Mo U3pausibckue CUOHUCMbL, MO NUHOOCCKUE KanUmanucmel,
mo 2py3UHCKUe caakaweunucmol («HoBocTU Poccum>, 9.11.2015); Jla
U He npu asmopumapusme 6bl8atom HakAA0KU — NPOBAIUU Hce RIUHMO-
Hucmbl coyuonozuto (NEWSru.com, 18.11.2016); «3pdozaHucmol> (0a-0da,
HeKkomopble U3 HUX Mak cebsi Ha3blearom) He Mo2ym npudymams 0py2oll
NpUYUHbl, Kak npecmynHblil czcoeop (PefiepanbHOE aTeHTCTBO HOBOCTEN,
7.05.2016); 3a nepsble Mmecsybl KomaHoa Tpamna paszdenunace Ha 0ea
YCN08HBIX Nideepst: ¢ 00HOU CMOPOHbL 0KA3ANUCh YOer deHHble mpamnu-
cmolt [...] ¢ Opyeoll — ¢puzypsl 6onee npusbiuHbvle 05 pecnybaUKAHCKO=
20 ucmebnuwmeHma («HezaBucuMmas razeTa», 21.02.2017); Kcmamu,

Ibidem, s. 394.
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Hacdem waypmvl [...] YepHoycble U cMy2nble «<WaypMucmol> 4emM-mo He-
Y7108UMO NOXOHCU HA 6eN106PbICHIX pebsim U3 80710200CK020 KOHB80s1. Hu me, HU
dpyaue wymums He nobsim («Gazeta.ru», 22.03.2019) — Waypmucmsl —
u320mosumenu Waypmbl, 60CMOUHO20 KYUAHbSI.

Neologizmy stowotwércze powstate na bazie antroponiméw sa swoistym
odzwierciedleniem sprzeciwu spotecznego i skutecznym sposobem two-
rzenia imagu polityka, dziatacza spotecznego.

Jeszcze jednym przejawem tendencji do internacjonalizacji jest prefik-
sacja imienna z wykorzystaniem obcojezycznych prefiksow.

Prefiksy wartosciujace badz wskazujace na skale (rozmiar) cynep-,
2unep- oraz nowy prefiks meea-, przejawiajac aktywnos$¢ w procesach
derywacyjnych zachodzacych nie tylko na bazie zapozyczen, ale tez
stownictwa rodzimego, demonstruja dostrzegana przez badaczy ceche
szczegolng, charakterystyczna dla rosyjskiej mentalnosci, czyli orien-
tacje na hipertrofie ogdlnej, moralnej lub estetycznej oceny podczas
nominacji oséb, obiektow, wydarzen. Ocena zazwyczaj jest wéwczas
pozytywna: 9mo makoe cuacmee, K020a y mebsi maxast 60bdst cembsi.
Cynepcuacmoe (HTB, 27.08.2017); [Tomozaem nu umst do6usambcsi cynep-
pesynbmamos? (kanat telewizyjny «Bosra>, 3.05.2018); Bcsi ama cynep-
MeduyuHa He no kapmary cpedHemy knaccy (HHTB, 20.05.2018); Omo Ha-
cmosawutl cynepmy3eii (Paguo Poccuu, 20.05.2018); 9mo dpama, 60esux,
KOMeQUsl, MY3blKAbHOE CYnepKUHO (<<POCCUS 24>, 22.05.2018); uail — ude-
anvHblil abcopbeHm, cynepabcopbenm (kanat telewizyjny 1, 1.06.2018);
V CamapuHa 3asnsneH uemasepHoii ¢paun. 9mo cynep3asneka! (kanat tele-
wizyjny «MaTu!>, 24.01.2018); MU3HAUAILHO 0X#UIAIOCH, YMO YeMNUO~
Ham mupa cpedu 1OHUOPO8 cmaHem ouepedHoll cepuetl npomueocmosiHus
mpex cynepgéochumaHHuy dmepu Tymbepudse (https://m.sportmail.ru,
09.03.2019); 1 siH8apsl daxce cynepnrodu Moz2ym okazambucsi He 8 popme
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(kanat telewizyjny 1, 1.01.2019); Kakue Bbl dadume cosembl, Uumobbl 6blmb
6 makoil cynepeenukonenHoli popme (kanat telewizyjny «KymnbTypa>>,
21.09.2017); cyneppa3ozpemas ompacins [...] asmomobuneti (kanat tele-
wizyjny «Poccus 24>, 25.03.2018); [080pums 0 cynepnpuHyunuaibHOM
omnuyuu eantomel Iaena Jlyposa He npuxodumcsi (radio «BuzHec FM>>,
21.04.2018); Bbi6op 6bL1 cynepHeoncudaHHblii: niamoe y Hee om XKusaHuwu
(PBK, 20.05.2018); 9mo 6ydem cynepHeseposimHo, 3amedamenvHo! (HTB,
30.12.2018); Mol He cynep6nu3kue nodpyzu (HTB, 16.03.2019); dunbm cde-
JIGH CKYYHO, HO 3amo ¢ cynepakmepckum cocmasom (radio «BecTu FIM>>,
3.02.2019); [azema, Komopasi 3aHUMAdem cynepaHmumpamnoseckue no-
suyuu (radio «Bectu FM>, 27.02.2019). Jednakowoz ocena moze mie¢
takze wydzwiek negatywny, ironiczny: 5mo He mopoti «MoHxeH>>, 3mo
«cynep-MioHxeH>, He 00Bsi87IeHUe X0n100HO( 80liHbl, a KOHCMamayus, Ymo
oHa udem, zoeopum dedop JlykesiHos (PBK, 01.03.2018); Hukomy He noka-
3aJ10cb, UMo makol Manblli CPOK 3a 8bIHOC MAKO20 Cynepompassoujezo
sewecmsa (radio «bBuzHec FM», 21.03.2018); Koppynyus, komopas
6bLa uydosuwHol mozda, cmana cynepuydosuwyHoii (kanat telewizyj-
ny «Poccus 1>, 22.04.2018); cynepobunvHoe kposocHabxmceHue (kanat
telewizyjny 1, 1.06.2018). Na podstawie powyzszych ilustracji mozna
wnioskowad, ze prefiks cynep- taczy sie z réznymi typami rzeczowni-
kow (konkretnymi (najczesciej niezywotnymi), abstrakcyjnymi, a nawet
z nazwami wlasnymi), a takze z przymiotnikami (jakosciowymi i rza-
dziej relacyjnymi) i imiestowami przymiotnikowymi.

Prefiks eunep- przejawia mniejsza aktywnos$¢ i taczy sie zaréwno
z rzeczownikami nalezacymi do réznych kategorii desygnatéw, jak
i z przymiotnikami i przystéwkami przymiotnikowymi, nadajac im
pozytywny lub negatywny (ironiczny) wydzwiek znaczeniowy.: ¥ Hac
HUKaKux zunepHadexcd Ha smom eu3um He 6o3nazatom (radio «Bectu
FM>>, 29.05.2017); Bblguile xceHbl csoell zunepzabomoii yHuumoxcarom
apmucma (HTB, 20.05.2018); Cdenams mypHup 2unep6e3onacHbvim (HTB,
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20.05.2018); 8ce 2unepnozuuHo (radio «BusHec FM>>, 30.01.2018); Bcezda
8ce pasHo s1 cobpaHa, eunepcobpana (kanat telewizyjny 1, 11.03.2018); Bul
Kakue-mo eunepnoHumatrowjue pooumenu (kanat telewizyjny 1, 3.02.2019).

W ostatnich dekadach w procesach stowotwoérczych aktywizuje sie pre-
fiks meza-. Laczy sie on z rzeczownikami niezywotnymi oraz przymiot-
nikami, tworzac innowacje zabarwione zaréwno pozytywnie, jak i nega-
tywnie: HaHoyeHb! Ha Meza300posbe (<<PoccriicKast razeTa, 6.12.2016);
2mo 6bina mezaceadvba (HTB, 27.08.2017); HebeH3s HA38A1 NPOUCX00si—
Wee mezanposokrayueii (radio «BuszHec FM>», 6.04.2018); KomnaHuto,
compydHukamu komopoli Ha SImane 3adepxcusarom 3apnaamy, 06MaHynu
Ha mezacmpoiikax Kk YemnuoHamy mupa 2018 200a (https://amp.ura.news,
7.02.2019); Mbl nodozpeiu 6bl 6ce amu nonibckue mezameumanus (radio
«Bectu FM>», 28.02.2019); MezacpouHbix Hosocmel noka Huxkaxkux (HTB,
3.12.2016); [Toxcunoli Henosek Moxcem 6bimb Mezanone3eH (kanat telewizyj-
ny 1, 12.02.2018); Cmoxcem nu dods CuHou Kpoygdopd nosmopums ycnex ceoeil
mezasHameHumoii mamepu (kanat telewizyjny 1, 11.03.2018); 3mo meza-
macwmabHas mpazedus (kanat telewizyjny «Poccust 24>, 27.03.2018).

Negatywna ocene nadaja neologizmom stowotworczym nieproduktyw-
ne w okresie przed pierestrojka prefiksy ncesdo-, kea3u- ze znacze-
niem nieszczerosci, ktamstwa, odzwierciedlajace sytuacje supremacji
w spoteczenstwie fatszywych wartosci i pozornych priorytetéw: ¥ Hac
8 cmpaHe 3acuibe ncegdosneueHusl, nceédonekapcme (radio «BecTu FM>>,
5.10.2017); sl HA4and 3aHUMambCsl SmuM nceédonpednpuHuUMamenbCmeom
(kanat telewizyjny «Poccus 24>, 11.05.2018); 9mo ntodu, Komopble cma-
JIU YUACMHUKAMU CeeMOK amux nceedoponukoé (radio «BuzHec FM>,
14.04.2018); B pocculickux 20podax comHu makux nceeédocepeucyeHmpoe
(kanat telewizyjny «Poccust 1>, 28.03.2018); Ecnu Bbl sudume 8 uH-
cmpyKyuu nceédonpenapama, Umo oH He UMeem pe3ucmeHmMHoCcmu, 3mo
Henpasda (radio «Bectu FM>, 8.01.2018); Bce 607blle paszHblX Kpoccosepos
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u ncesdokpoccosepos (radio «BecTu FM»>, 11.01.2019); Mbl 3Haem, ¢ 4e20
Hauanace nceedopesonioyus e Cupuu (kanat telewizyjny «Poccust 24>,
15.02.2019); yKpauHckas ncesdoyepkoss (kanat telewizyjny 1, 3.02.2019);
Ecnu ebl xomume 3aHAmMb no3uyuto nceédoyHukanbHocmu (radio «BecTu
FM>, 11.02.2019). Prefiks ncesdo- taczy sie takze z rzeczownikami zy-
wotnymi, wskazujac na fikcyjnos¢ statusu socjalnego pewnych 0séb: Ha
3apniamy, cekpemapui U ciyxcebHole asmo nce600UUHOBHUKOS 8 NPOLLLed~
wem 2015 200y u3 ninamediceil scumenell pacxodo6anocb 0KON0 200 MU~
NUOHO8 py6nel («3epKano>, 28.04.2017); Eciu 6bl akmusgucmsl, nceédo-
9KO0702U NOHUMANU, [...] 6bL110 6bl 3HaUUMenbHo nezve (kanat telewizyjny
1, 27.10.2017); yeneHanpasneHHast kamnawus [...], 3a komopoii cmosim
ncesdonuébepanst (radio «Bectu FM>, 29.11.2017); ucmepuxa, Komopyw
Hauanu ncesdonpasozawyumuuku (radio «Bectu FM>>, 29.11.2017); don-
6aHoe donuH2080e pacciedosaHue Hemeykozo nceédoxcypHanucma (ra-
dio «Bectu FM>>, 6.12.2017); Bom ebinonHuswuil 3aka3 nceedokusnnep
(radio «BuznHec FM>, 31.05.2018); Mbl xomum pazozHams amom cosem
ncesdodenymamos (kanat telewizyjny «Poccusi 24>, 1.02.2018); Cpe-
du nonpouwiaek ecms ppoHmMosuk, nceedobepemeHHole (kanat telewizyj-
ny «Poccusi 24>, 11.05.2018); peub 30ecb He 0 nceédobexrceHyax (kanat
telewizyjny «Poccusi 24>, 11.05.2018); 8 06pase nonumuyieckux nce60o-
MYUeHHUKO08 8blpUcosbleaemcsi cosepuleHHo dpyzoe (kanat telewizyjny
«Poccus 24>, 17.01.2019).

W rzadkich sytuacjach prefiks ncesdo- przytacza sie do osobowych
nazw wiasnych, naruszajac przy tym normy stowotwodrcze: K Hum
dobasneHol Jlenaxkpya, lombe, Xanc — u, KAk HU CMpPAaHHo, d8e ¢anbuus-
KU: IK0Gbl PembpaHOm u nceedo-BaH oz (KoMMepcaHTD, 5.05.2017);
Kcmamu, 8 noxce konopumHelx 6onenvyuy nosguncs u Kum YeH bIH —
npasoa, amo 6bLn1 8ce20 nuWb 080lHUK nudepa KHJIP, xomb U OUeHb NO~-
xoxcull [...]. Ho Denezayust wymky He oyeHuUJd U bleHana nceédo-Kuma
¢ mpubyHsl («KommepcaHTB>, 18.02.2018). Prefiks ten rzadziej
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taczy sie z przymiotnikami: OHa He 2ypmaH, oHa He cmoum 6 ouepe-
Ju 8 MakdoHanvdc unu dpy20e nceédonumamenvHoe yupexcoeHue (radio
«Bectu FM>», 27.08.2016); [Ipe3udeHmy QununnuH He HYX#CHbl menepb
nceedodpyxcecmeeHHble omHoweHus (kanat telewizyjny «Poccus 1>,
23.10.2016); ENnbYUH YHUYMOMCUT HAWe 06pa308aHue, d mo, Umo co30aHoO —
nceedobonoHckoe (radio «Bectut FM>>, 29.03.2016); [louemy Henb3s1 06Cy -
dumb ncesdouacmuyio uHuyuamusy? (radio «BecTu FM>, 27.10.2017); Bul
MoXceme 3akouums nceedoropuduueckoe coenawleHue (kanat telewizyjny
«Poccus 1>, 19.03.2018); YHusepcan, Ho cdenaH 6 nces0000pOHCHOM cmuie
(radio «BecTu FM>>, 11.01.2019).

Synonimiczny przyrostek kgasu- jest mniej aktywny stowotworczo,
jednak taczy sie z rzeczownikami Zzywotnymi i niezywotnymi oraz przy-
miotnikami (gtéwnie relacyjnymi): Ceou meppumopuu UTUJI pacwiupuno
u ykpenuo [...] makoe kea3zuzocydapcmeo (kanat telewizyjny «Poccust 1>,
17.11.2015); BapuaHmos oepaHuyeHuti MH020: 0m nouy3anpemos 0o Keasu-
3anpemos (kanat telewizyjny 1, 13.10.2015); 9ma mema [3aXOpoOHEHUsI Tena
JlennHa — L.R.] sensiemca memoil mo nu packona, mo nu keasupackona
(radio «BecTu FM», 3.11.2017); Kakoe-mo epems YkpauHa npocyujecmsy-
em Kak Hekas keazucmpana (kanat telewizyjny «Poccusi-1>>, 13.01.2019);
MM no3apes Hy»cHa ucmopusi, KOMopasi N03601Um ceanumse ece mpyoHocmu
Ha Hekue 06BekMuUsHble keazuobcmosmenscmea (radio «BecTu FM>,
11.02.2019); Bonpoc 0 keasuyeHHOCMSAX — Mo npuHyunuansHoill sonpoc
(radio «BecTu FM>>, 4.02.2019); Tam dce 6bliu KAKUe-mo Kea3uka3axku
(radio «BecTu FM>>, 05.10.2017); Ko20a npudymaHbl YeH3ypHble UNU Kea3u-
yeH3ypHble ozpaHuueHus? (HTB, 2.02.2019); kéa3ucoyuanucmuueckoe 20~
cydapcmeo; K6a3UMAacoHcKuUe op2aHu3ayull.

Duza liczba neologizméw z wyzej zaprezentowanymi prefiksami we

wspotczesnych rosyjskich srodkach masowego przekazu odzwiercie-
dla brak zgody Rosjan na zmiane dotychczasowych wartosci, specyfike
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wartosciujacej reakcji méwiacego, ukierunkowana na dyskredytacje
fatszywych idei i pozornych priorytetdéw. Stad tez bierze sie przewaga
negatywnej oceny w tego typu innowacjach.

Nieproduktywny w okresie przed pierestrojka zapozyczony sufiks axc-
z sememem ,,byty” obecnie rozszerzyt swoje syntagmatyczne mozliwosci,
taczac sie nie tylko z wyrazami wskazujacymi na wysoki status spoteczny
danej osoby, ale tez na spoteczng i zawodowa sfere jego funkcjonowania,
na relacje spoteczne. Prefiks ten w potaczeniu zaréwno z podstawami ro-
dzimymi, jak i zapozyczonymi moze przejawia¢ negatywna waloryzacje,
ktéra wybrzmiewa w kontekscie: 69-nemHutl akc-dunnomam u3secmer
ceoell noddepckoll mopicerusi 8 MpaH (radio «Buznec FM» 24.03.2018);
B 3asedeHuu akc-HacmasHuka «<lonoca» nod 6apHoli cmoiikoil xpaHunucy
Hapkomuueckue seljecmsa, npuHaonexcawjue 6apmeHy Jlapoe («<>XKU3HB>>,
26.10—1.11.2016, nr 42); 9Kc-noMowHuUK JJoHanvda Tpamna (PBK, 13.05.2018);
Komy 8ble00Ha celluac cmepms akc-wnuoHa Ckpunans? (kanat telewizyjny
«Poccust 1>, 11.03.2018); B noHedenbHUK 8 6011bHUYY JIOHOOHA ObLT docmas-
JieH akc-nonkoeHuk ['PY (kanat telewizyjny «Poccus 1>, 11.03.2018); Kc-
-nonuyeiickue npu3HaHbl 8UHOBHLIMU 6 HE3AKOHHOM 3adepxcaHuu (Pafno
Poccun, 11.08.2018); Kak akc-zpadoHauanbHuk kopomaem oHu (kanat tele-
wizyjny «Poccus 24>, 3.01.2019); Ipy2as akc-nodpyza KnuHmoHa, «Mucc
ApkaH3ac>» Cannu Munnep, ma camasi desywka, kK komopoti 2ybepHamop
coexcan Houbto U3 cynpyxceckoll cnanbHu (<«IKCITpecc razeTas, 17.10.2016,
nr 42); Takue My#UuHbl 00bIUHO MeUymcst Mexcdy HeeHoll u nobosHuyell,
Mednc0y 08YMs IKC-cynpyzamu — 06BACHUNA cCUMYayuio ceMeliHblX NCuxomno2
(«<>Km3Hb>, 26.10—1.11.2016). Prefiks akc- odzwierciedla dynamike zycia
spoteczno-politycznego, okreslajac osoby, ktére utracity swoj dotych-
czasowy status.

W tego rodzaju stowotworstwie prefiksalnym przejawia sie taka rosyjska
cecha ,,semantycznego uniwersalizmu” jak aksjologicznie zabarwiona,
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ironicznie wyolbrzymiona reakcja na obiekt nominacji, w zasadzie za-
ktadajaca pozbawiony oceny, neutralny odbiér pojecia. Innowacje z ta-
kimi prefiksami to swoista reakcja na negatywne zjawiska i sprzeciw
wobec nich w spoteczenstwie.

Tendencja do internacjonalizacji w jezyku przejawia sie takze w akty-
wizacji wielu zapozyczonych prefiksoidéw.

Wydarzenia polityczne w Europie spowodowaty, ze we wspétczesnym
jezyku rosyjskim do proceséw derywacyjnych byty wprowadzane
grupy prefiksoidéw, w tym prefiksoid espo-, ktérego toponimiczna
semantyka w wielu neologizmach ostatnich dziesiecioleci zawiera-
ta komponent warto$ciujacy zaréwno pozytywnie (espopemorm), jak
i negatywnie, ironicznie: E6ponampuombl camu pa3sanam YKpauHy
(«Komcomorbckast mpaBfa» Nizny Nowogrdd, 20.07.2015); Tex, Kmo He
cnpasnsiemcsi, eépo6ropokpamol 6ydym wmpagosams (TBII, 4.05.2016);
Hackonbko 6eccmblClieHHbIMU 0Ka3aucy eépoozpaHuuerus (kanat tele-
wizyjny «Poccus 1>, 30.02.2016); Ha VkpauHe eépomeuma He c6bl1ach
(kanat telewizyjny «Poccust 1>, 30.03.2016).

Prefiksoidy HaHo-, kpunmo-, kubep-, ktére aktywizowaty sie w zwiazku
z osiagnieciami naukowo-technicznymi, takze moga ksztattowac se-
mantyke wartosciujaca.

Nowe derywaty z prefiksoidem HaHo- (‘réwny miliardowej czesci pod-
stawowej jednostki miary’, ‘posiadajacy najdrobniejsze, mikroskopijne
rozmiary’, ‘zwigzany z elementami takich rozmiaréw’)? sa uzywane

° HA. KosynuHa, E.A. JleBaroB, E.H. [llaranoa, Agpgukcoudsl pycckozo A3bikd. Onbim

cnosapsi-cnpasovHuka, Hectop-HWcropust, CaukT I[leTep6ypr 2009, s. 161-162.
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w celach nominacji innowacyjnych technologii przysztosci oraz wy-
tworzonych przez nie produktow: HaHoyenntonosa — u coenaHHas us
Heé HAHOOYMaza — NOb3YMCS NOBbILUEHHbIM 8HUMAHUEM Cpedu U306pe-
mamenetl MuHUamopHolx ycmpotiicms («Hayka U SKU3Hb>, 12.10.2016);
Hanopo6om cmpensiem e decsimky («<Poccuiickas razeTa», 22.11.2016);
B [pumopbe pa3pabomanu «HaHOWoKonad> ¢ 8000pocisimu. IIpodykm
omauyaemcsi om yice 8blnyckaeMozo Ha MecmHoil koHoumepckoil pabpu-
Ke aHan02u4Ho20 WOoKonadd 3HauumenbHO MeHbWUM pa3mepom yacmuy
UHepedueHMOo8 U 0cobbIMU NuMamenbHbLIMU c8olicmeamu. 3d 3mo HO-
8asi MexHO02Usl NONYUUNA Ha38AHUE <HAHOWOKONAad> («Poccuiickasi
raseTa>, 29.03.2017).

Rownoczesnie HaHo- jest czesto uzywany w kontekscie ironicznym:
«HaHo> nomoxcem npodame mosap [...J. K 2020 200y y kaxcdoz20 poccus-
HUHa 6y0em HAHOK8apmupa u HaHozapniama [...]. HaHo3apniama 38y4um
npasdonodo6bHo, 0cobeHHO npu MakpoyeHax [...]. HaHonpe3udeHm npasum
HAHOHAPOOOM, KOMopblLil #pem HAaHOBGAHAHDL, a 80U HaAHO-«KanuHbl>»
Moem 6 HaHOMOolike. 1 ece 5mo — 8 HaAHO-Poccuu (Www.metronews.ru,
28.10.2010); HaHouucmka. 3a umo AHamonuti Yyb6aiic ygonun dee mpe-
mu meHe0dxcepos «PocHaHo» (JleHTa.ru, 25.05.2015); HaHoyeHbl Ha
Mezazdoposbe. Hosast ompaciib MeduyuHbl CHU3UM CMOUMOCMb JledeHUsl
(«Poccutickas razeTa, 6.12.2016); Om HaHoUy6aiica st HUKAKUX pe3ynb-
mamose He 6udejl, 8 MOM Uucjle U HaHope3ynbmamos (radio «Bectu FIM>>,
18.04.2016).

W ostatnim czasie w zwigzku ze wzrostem popularnosci kryptowalut
zwiekszyta sie produktywnos¢ stowotworcza prefiksoidu xpunmo-

;)110,

ze znaczeniem ‘odnoszacy sie do sfery tajnej, niejawnej, skrytej’**:

10 Ibidem, s. 126.
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Kpunmotedens (HazsaHue pybpuku) (kanat telewizyjny «Poccust 24>,
14.10.2017); Kpunmodo6biua 6ydem 0ce060x#c0eHa om ynaamsl Haji0208
(kanat telewizyjny «Poccust 24>, 25.03.2018). Derywaty stowotwoércze
z kpunmo- nierzadko sa wykorzystywane w celu wyrazenia ironii: Mup
oxeamuna kpunmonuxopadka [...]. Vwen nu kpunmonoe30 015l psi008blx
nonv3osameneli? [...]. [locnedHuli nuck Kpunmomodsl [...]. Buidenstom dadxce
dse 2pynnvl: Kpunmoanapxucmet [...] u kpunmopeanucmol (kanat tele-
wizyjny 1, 2.07.2017).

W zwigzku z rozwojem technologii informacyjnych, ekspansywnym
wejsciem Internetu do zycia wspdtczesnego spoteczenistwa popular-
nym stat sie prefiksoid ku6ep- ze znaczeniem ‘odnoszacy sie do cyber-
netyki technicznej (automatycznego systemu dowodzenia)’, ‘zwigzany
z uzyciem komputera, sieci komputerowej (Internetu), powstaty na ich

zastosowanil’, ‘wyposazony w komputery’*.

Leksemy z prefiksoidem ku6ep- juz weszty do uzusu i zostaty zare-
jestrowane przez stowniki, jednoczes$nie w tekstach medialnych na-
dal pojawiaja sie neologizmy z tum prefiksoidem, charakteryzuja-
ce nowe realia informatyczne zwiazane z Internetem oraz obiekty
rzeczywistosci wirtualnej: B uucne cambix nepcnekmusHbix pazpabo-
mok — npoekm «Kub6epcepdye>>, C NOMOWbIO KOMOp0o20 6y0em 603MOHc-
HO Uepe3 cneyuaibHoe NpUodHeHUe Ha cMapmaoHe oyeHUMb COCMOosiHUe
cepdeyHo-cocyoucmol cucmembl («<ITaTproTel HuskHEro>, 2017, nr 48);
Moeoda He Mewaem npogsodumsb Kubeponumnuady, 20e y4acmasyom po-
6omul (kanat telewizyjny 1, 14.02.2018); [To2o8opusiu 8 mom uucie npo
Ku6epcnopm u ku6epcnopmcmenos [...J. Kubepcnopm Ha 6nuwicatiwuux co-
pesHo8aHUsIX 6ydem yice deMOHCMpAyUuoHHbIM eudom cnopma (Paguo

" Ibidem, s. 288.
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Poccuy, 4.06.2018). Tego rodzaju derywaty moga jednoczesnie spetniac
nie tylko funkcje nominacyjna, ale takze ekspresyjno-wartosciujaca:
HHocmpaHHble KubepwnuoHbl akmusu3uposanucs 8 Poccuu (info-smi.ru,
14.05.2015); Kubepcondamul («Hartra Bepcusi>, 13, 10.11.2016); Amaku 6e3
603MewjeHUs. Kak cmpaxosble KOMNAHUU 3aljulyarom ceoux KinueHmos om
Kubeppuckos («KoMMepcaHTBh>, 12.12.2016); Kubep-0pyxcuHbl chopmu-
pyom u3 cmydeHmMos U cmapuweknaccHUKos, U OHU 3atimymcsi npomueo-
delicmsuem pacnpocmpaHeHuo 8 iHmMepHeme He2amueH020 KOHMeH-
ma onsi demeli («Poccuiickasi razeTa>, 28.03.2017); Poccuto amakyom
Kubepsoiicka. ITo npopo2HO3aM 3KCNnepmos, Konuiecmso Kubepamak Ha
06Bekmbl Kpumuueckotl UHgpacmpykmypsl 8 9mom 200y 8603pacmem, no-
gblcumcst ux obwuil npopeccuoHanbHulll yposeHs («HezaBuCHMast ra3eTas,
10.02.2017); Kubepyzpo3bl nocmosiHHO 380ntoyuoHupytom (radio «BecTu
FM>>, 11.07.2017); Kubepopda. B Mmupe Oelicmsyrom He eQUHUYHble XaKe=
pbl, sopytowjue 0aHHble KpedUMOK, d MOWHble npecmynHble 2pYNnuposKu
(«HoBas razeta>, 28.08.2017); Poccusi Ha 6pumarckue U amepukaHckue
KubepobsuHeHus yrce ompeazuposana (kanat telewizyjny «Poccust 24>,
2.05.2018); O6cyncdaemces cozdaHue kubepapmuu (HTB, 7.04.2019); He-
K020a 6071bHOE 8UPMYAJIbHOE NPOCMPAHCMB0, PA3PeKNaAMUPOBAHHOE KAK
npoo6pas 2psdywezo pasi, 3axeaveHo U paszpaHuyeHo kubepnonuyueii
U KubepnpecmynHocmbio, Kubepeoiickamu U KubepwnuoHamu, Kubep-
meppopucmamu u kubepmopanucmamu («He3aBucHMasi rasera,
11.02.2019).

Wsrod prefiksoidéw obcej proweniencji duza aktywnosé stowotwoércza
przejawiajg znane w przesztosci sufiksoidy -maH(us), -¢o6(us), wska-
zujace na chorobliwe pasje, zamitowania lub i antypatie.

,Produktywnos$¢ tego modelu we wspdtczesnym jezyku rosyjskim

jest udokumentowana duzg liczba: canamoman, eambypzepmax, 1610+~
KOMAH, KOnama, kusumaH, 6ymep6podomaH, 6aHAHOMAH, CYWUMAH,
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CMapmaeOHOMaH, KOHOUYUOHePOMAH, nnaHwemomar”* i in.; Om o6ama-
maHuu 0o o6amacpobuu scezo 00uH npesudeHmekuii cpox (kanat telewizyj-
ny «Poccust 15>, 8.12.2015); [Ipasda, omeuecmeaeHHble 6U3HECMEHbl cMpa-
darom ocoboll popmoli «mpamnomanuu> (<«MOCKOBCKUY KOMCOMOJIEIT >,
9.11.2016); B VkpauHe 6HO8b HAYANACL 607IHA <CABYEHKOMAHUU>>
(«AprymeHTH ¥ HaKTBI>» B YKpanHe, 27.05.2016); Tpamnogobus unu
KOMY 8b1200HO He donycmumb u3bparue JloHanvda Tpamna («KOHTUHEHT>>,
19.10.2016); 3amo oHa nosedana MHe, KAk 8UOUMCS < KIUHMOHOGOoOUs>>
u3 Hepycanuma (‘“Postimees”; 28.10.2016); BO3MOHHO, NOMOMY, UMo
mpamnomanus, mpamnogo6us u npoyue coyuanbHO-NCUxonoudeckue
JKCyeccwl, ¢ e20 puzypoll c6si3aHHble, ABHO nepexnécmobléarom yepes Kpatl
u sHympu CIIIA, u 80 8cém Mmupe («3aBTpa>, 12.07.2017); Ima Hoeas

MapKcomaHusi nosisunack u 8 Fepmaruu (Poccus 1, 22.04.2018).

W epoce globalizacji, postmodernizmu i ,,medialnego bumu”, kiedy
ekspresyjnos¢ i agresja werbalna staje sie norma zachowania, rosnie
zapotrzebowanie na informacje o charakterze skandalu, sensacji.
W celu stworzenia negatywnego imagu polityka, dziatacza spotecz-
nego dziennikarze siegaja po zapozyczony z jezyka angielskiego su-
fiksoid -zeiim ze znaczeniem ‘skandal polityczny’: 'epmaHusi 6 woke
om «Mepkenvzeiima> (OxkHO B Poccuio, 30.10.2013); HanomH1o, UMeHHO
Hezasucumas nozuyusi 6P u ymeuxu u3 Hez2o 8 CMU 80 MH020M CnNoCo6~
cmeosanu u omcmaske Puuapda HukcoHa e xode Yomepezelimckozo dena,
U Hauaiy npoyedypul UMnuimeHma 6 omHoweHuu bunna KnuHmoHa us-3a
«MoHuka-zelima> («B3rmsa>, 31.10.2016); O uém ymonuan 06ama 8 ceoém
obpawjeHuu: «Xunnapu-zetim> 6cé-makxu 803MoxceH (<«MOCKOBCKUM

12
JIL.W. TIII0OTHUROBA, Jlekcuueckue H08006pa308aHuUsi 8 PYCCKOM si3blke: pa3HO =

acnekmmHblll aHanus, [w:] Teopusi u npakmuka oHoMmacmuueckux u depusamo-
no2udeckux uccnedosaHuil: konnekmueHas MoHozpagus, Hayd. peZ. B.J. CynpyH,
C.B.UnbsicoBa, U3m-Bo «MarapuH O.T.>», MalKom 2017, S. 319.
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KOMCOMOJTeI>, 13.01.2016); Xunnapuzeiim nokpyue Yomepzelima (Axar.
az, 30.10.2016); «Tpamn-zeiim> poccutickoil 6noz2ocpepel sbiceemun
0CHOBHOU 80NPOC UMeHHO 30eWHe20 NOUMUKYMA: 3pes0oCmb pawucmeKux
HacmpoeHuil (Forum.msk.ru, 19.12.2016); Tpamneeiim cocmoum u3 He-
cKombKux uacmetl, kaxcdasi u3 KOMopblx UMeem pasnuyHyto cmeneHs No00-
meepxc0eHHOCMU U MoXcem umMems pasHble nocnedcmeusi (MaKkcmapk,
14.01.2017); IleHenonazeiim, kak menepb UMeHyr0m cobbimusi 60 PpaHyuu
(TBLI, 1.02.2017); «<IleHenona-zelim> cepbé3HO nodmadusaem WaHcwl
dutioHa («ApryMeHTHI U PaKTHI>, 7.02.2017); YeM noneseH <« Cnyykuii-
-zelim>? 0603pesamenb «KommepcaHms FM>, enagHbill pedakmop npoex-
ma «CHob6>» CmaHucnas Kyuep 06ssicHsiem, nodemy, Ha e20 83271510, CKaHOA
8okpy2 ob6suHeHuil denymama JleoHuda Cyyko20 none3eH 0ns 8Cex U Karc-
0020 («KoMMepcaHT B>, 26.03.2018); 0 pazsumuu babueHkozeiima (kanat
telewizyjny «Poccust 24>, 1.06.2018); M umo danblue 8 HOBUUOK-2eiime?
(radio «BusHec FM>, 7.04.2018); Mojcem niu pazeumbcsl VKpauHa-zeiim?
(kanat telewizyjny 1, 25.03.2019); EnvyuHzeiim, Medsedeszelim, Xunnapu-
2elim, KnuHmoHeelim, sayuepzelim, knumamezelm, neHcuoHepzeiim, UpaH-
2elim, Anmatizelim, MatidaHzetim i in. Element ten wykorzystywany jest
w procesach derywacyjnych zachodzacych réwniez w innych jezykach:
pol. Afganistangate, kasynogate, Kremlingate, seksgate; 4emick. sexgate;
ukr. menecgpoHzelim, Kyumazetim, TumoweHkozelim; butg. [llepuzelim,
menegoHzelim. Jak wida¢ na powyzszych przyktadach, dany sufiksoid
taczy sie z podstawami nie tylko rzeczownikdéw wtasnych, ale tez po-
spolitych.

Lingwisci w sposéb niejednolity okreslaja status morfemowy elemen-
tu -gate: jako sufiksoid lub sufiks. Jednak niezaleznie od interpretacji
tegoz statusu, wszyscy badacze jezyka wskazuja na stowotworcza pro-
duktywno$¢ nowego internacjonalnego sufiksoidu w $rodkach maso-
wego przekazu postsocjalistycznych krajow stowianskich, ktéra jest
y2uwarunkowana przede wszystkim czynnikami natury spoteczno-
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-kulturowej, czyli wzrostem popularnosci informacji o charakterze

negatywnym, demaskujacym”®.

Za przyktad przejawu tendencji internacjonalizacji moze postuzy¢ ak-
tywne uczestnictwo w procesach derywacyjnych jezyka rosyjskiego,
a takze innych jezykéw, modeli stowotwoérczych wyrazéw ztozonych
typu aglutynacyjnego.

W roli pierwszego komponentu neologizméw ztozonych moga wyste-
powac zasymilowane przez jezyk rosyjski zapozyczone wyrazy lub
abrewiatury, ktére w strukturze derywatu pozostaja w formie nieod-
miennej: (esponetickoe) busHec-coobLecmso, UHmMepHemM-wapaamatbl,
UHmMepHem-cyema (60kpyz npeaudeHma), oHnaliH-ozpabneHue, CospemeH-
Hble 8blnyCcKHUKU — demu digital-3pbl: UHMepHem U KoMnblomepbl 6bLIU 8 UX
MHcU3HU 6ce2da (J'Atyanb, 2018); YmHbil Cosmo-wonuHz (<<>KypHanucT-
-IaNsReCcT>, 3.08.2018); Beauty-cpedcmea — nuulb UHCMPYMeHM, 2Na6-
Hoe — Hayuyue 800xHO8eHUSsl U itobonbimecmaa (JI'3Tyaib, 2018); Ha4amo
Hado ¢ beauty-pymunul (JI'3Tyanb, 2018); Beauty-utoHb (JI'3Tyanb,
2018); Bvlomu-6e3ymue 8 nonHoM pasaape; 6blomu-pedakmop, 6blomu-
-67102ep, 6blomu-npuebluka, 6blomu-6yeHdep, 6biomu-zadyicem, 6blomu-
-uHdycmpus; fashion-akcnepm (Belissimo, ioHb 2018); Bneckom Ha-
NOMUHQAOM 8UHUJI08ble NIIACMUHKU U3 NPOWJI020 UNU 8UHUTIO8ble MKAHU
u3 nocnedHux ¢awH-noka3oe (J'ITyanb, 2018); ¢pawH-npeobparceHue
(JP31yanp, 2018); WOW-3agpperkm (AspodnoT, M0Hb 2017); Ewje xouy,
umo6bl cpedcmao Yenax cHs0 Koxcy u obnadano SPF-3awjumoii (J'3Tyans,

1
3 E.W. KopsikoBIIeBa, MHMepHayuoHanuzayus, deMokpamusayus u <«meouamu-

3ayus> CNAassAHCKUX s13blKO8 8 YCI08UsIX 2nobanuzayuu (cnogoobpazosamenbHbiil
acnexkm), [w:] Globalizacja a jezyki stowiariskie. Globalization and Slavic languages,
Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Przyrodniczo-Humanistycznego w Siedl-
cach, Siedlce 2018, s. 25—26.
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2018); U cHosa Hawl obumblii #eaHp — VIP-uHmepebio («3aHo3a>, 13.11.17);
Vip-dauu; Yempounu VIP-napkoseky («Poccurickasi razeTa», 6.02.18); I1o-
e ckaHoana ¢ vip-kamepamu 6 «Mampocckoll muwiuHe> CMeHUNU Ha-
uanvHuka («Poccuiickasi Ta3eTa>, 19.02.18).

Zdaniem innych badaczy ,juzytkownicy jezyka rosyjskiego, polskie-
go, czeskiego wykorzystuja angloamerykanskie leksemy i elementy
strukturalne, podazajac za jezykowo-kulturowa moda, troszczac sie
o status swojego imagu, celowo demonstrujac swoja wyjatkowos¢ za
pomoca tzw. kodéw prestizu. Najbardziej zauwazalna jest ,,ludyczna”,
zaktadajaca element gry jezykowej funkcja ,,bilingwoanglicyzacji”,
przejawiajaca sie w tworzeniu kalamburéw oraz leksykalna i stowo-
tworcza hybrydyzacjg”*.

Jaskrawym przyktadem gry stowotworczej w tekstach z mediéw reklamy
moze by¢ uzycie w jednym wyrazie tacinki i cyrylicy: be30OPELsyuoH-
Hoe pelweHue. «I'pynna 'A3>» 20moea 6bL1a Ucnob308amsy 07t COOPKU
asmomob6uneti Opel 8 Poccuu npocmausarowjull koHgeliep («Aud-HH>,
10.11.2009); Kpo60S0S. Kak o6e3onacums dauHwlil yuacmok om kieujell
(«Poccuiickast TazeTa>, 17.05.2012); Okono niuHmUSA. Amepuxa ce200Hs1
«OKOJIO NIUHMYca». Mnu daxce mak — <«okoyno nMuHMUSA> («3aBTpa>,
2015, nt 34); SOSEJU (Ha3BaHUe pyOPUKH, <« MOCKOBCKUM KOMCOMOJIEIT>>,
28.06.2017); NETOJIOAHBIH TMuapwjux (Cobaka.py, MIOIb—aBryCT 2017);
Hoermupukayusi BIORNa («Pycckuii periopTep>, HOsI6pb—IeKabpb
2017); ARD-06cmpen, nsimasi cepusi. B punbme xcypHanucma 3enneavma
Ha kaHane ARD poccutickull nezkoamnem cman 21aeHblM UHGOPMAMOpPOM
(«MOCKOBCKMI KOMCOMOJIEI>>, 24.01.2017). W ostatnim przypadku ob-
serwuje sie dodatkowo kontaminacje wyrazdéw apm-o6¢cmpen + ARD.

1 Ibidem, s. 25—-26.
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Liberalizacja relacji spotecznych we wspétczesnym spoteczenstwie ro-
syjskim spowodowata wprowadzenie do proceséw derywacyjnych form
augmentatywnych, stylistycznie zmodyfikowanych afikséw, modeli
stowotworczych z jezyka potocznego, co jest oznaka tendencji do de-
mokratyzacji jezyka.

Za przyktad innowacji stowotworczych, w ktérych neutralny lub lite-
racki afiks (afiksoid) taczy sie ze zgrubieniami, moga postuzy¢ niektoére
negatywnie wartosciujace neologizmy z prefiksoidem espo-: Buiscu-
marom uz mebsi nom, Umobel npespamuma e20 8 6pbl32U WAMNAHCKO20 07151
e6p00desok («3aBTpa>>, 2013, nr 24); ¥ CHoydeHa modice Mano WaHcos —
«eeponesaku> npu 3akynucHoll noddepicke Poccuu yiice ebl0su2anu e20
0sa 200a Hazao («CobecemHUK>>, 2015, Nr 35); npexcde UeM CKYyIumb 06
usssimoti ¢ poOHbIX NPOCMOPO8 e8poxcpamee, c1ed08ano Obl 3a0yMambvCs,
Mak iu yx 6bL1a oHa xopowa («<JIuTepaTypHas razeTa», 17-23.12.2015);
Moe ckazame: cnywati, Bnadumup, mebsi u MeHsl docmana ecsi 5ma eepo-
wnaHa (kanat telewizyjny «Poccust 15>, 9.07.2017). Negatywne zabar-
wienie w podobnych przypadkach tworzy sie dzieki wyj$ciowym for-
mom wyrazdw potocznych (nesaku, desku, #»pameada, WnaHa).

We wspétczesnych procesach stowotwodrczych aktywnie uzywa sie afik-
sow modyfikowanych stylistycznie, a przede wszystkim sufikséw oce-
niajacych rozmiar/wielkos¢. Przy ich pomocy tworzy sie deminutywy,
ktore w tekstach medialnych wyrazaja nie tylko znaczenie rozmiaru, ale
tez znaczenie oceny, wskazujac na ironiczny, pogardliwy, lekcewazacy
stosunek do obiektu: Ecmb maxoe cnoso no6edka, Komopoe Ucnonib3yemcs,
K020a 00epxicusaromcsi Kakue-mo Hebonbuiue nobedsl: nobeduna desyul-
ka Ha EeposudeHuu — nobedka, eepHynu Hadexcdy CasueHKo — nobedka
(TBLI, 5.06.2016); Bnpouem, 0c06eHHO CMeWHbIMU «06udku>> Tpamna Ha
371blX pYCCKUX (KOmopble, Mocem, 8MeWUsanuch, d Moxem, U He 8Mellu-
8aJIUCh 8 8blOOPYLI Npe3udeHma CIIIA, 20e Tpamn 00epiHcan HeOHUOAHHYHO
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u mpyoHyr nobedy Had Xunnapu KnuHmoH) evlenadsim Ha ¢oHe coscem
UH020 cobbimus («3aBTpa>, 12.07.2017); U 8 amoli cesa3u Ham 8 Poccuu
cn1edosao 6bl NOyMepuUMmb 110608aHUe <AMepUuKoii>, CmoJb ceolicmeeH-
Hoe Hawell Hosoll anume («ApryMeHTBI U (PaKThI>»>, 2017, nr 39); M amo
abcontomHas yacms anumku (radio «Bectu FM>>, 28.11.2017); Kapvepka-
-mo y Hez0 6bina ox kakast Henyoxast (radio «BecTu FM>>, 13.03.2019); 8ek
38e3dysek Kopomok, Hado yMmems 3apabomams, Kaxcoblil Xumor 0onceH
6blMb 8 Yesib, KaKk UMOUpPHbLLL 11b («CobeceTHUK>>, 2015, NI 42); Cmanu
g8Hedpsimb WNUoHos u wnuoHuukos (kanat telewizyjny 1, 29.09.2017);
ITImypmosuuku. [ToueMy akmueucmel «aHmumailoaHa» u nooxcuzamenu
«3a Mamunbdy> Ha camom derne He coto3HUKU Kpemis («HoBasi razeTa,
2017, nr 104).

W ostatnim czasie w jezyku rosyjskim daje sie zaobserwowac aktywiza-
cja w zakresie tworzenia przymiotnikéw, przystéwkoéw i predykatywow
z ironiczna ocena sytuacji: Ecnu mel 8eco cnucok 6ydetls uumams — y Hac
npozpamma 3akoHuyumes. — He 3akoHuumcs. 1 6ydy mak nopyuoHHeHbKo-
-nopyuoHHeHbKo (radio «KoMcoMonbCKas mpaBAa», 28.10.2014); V Hac
6 [Tumepe 6ce npsiMeHbKO, nepneHOUKYNAPHEHbKO, napasienbHeHbko (kanat
telewizyjny «Poccus 1>>, 17.05.2015); MHbIMU C7108aMU, 8C€ MOYb-6-MOYU-
HeHbKo (1-11 KaHaJl, pa3BlieKaTelbHasl TporpaMmma <«<Toub-B-TOUb>>,
22.02.2015); 9o 8bl2nAdum oueHs cneyuduyHo 075l Haue20 < monepaHm-
HeHbk020>> MUPQ, 20€ NPUMUPUMb YOAn0Ch, 80H, daxce 6aHOeposyd c espeem
(«3aBTpa>, 2016, nr 30); OH 8ecb makoli akmueéHeHbKuli-akmueHeHbK Ul
(radio «BecTtu FM>>, 13.12.2016); Monodble mexHokpamul [...] makue xy-
OeHbKUe, 8bICOKEHbKUeE, cnopmueHeHbKue (radio «Bectu FM>, 10.10.2017).

Aktywizacja stowotworstwa formacji deminutywnych poniekad wyni-
ka z nasilajacej sie tendencji jezyka medidéw do poufatego zdrabniania
i zgrubiania wyrazéw nazywajacych desygnaty, do nadmiernego nasy-
cania tekstow medialnych wartoSciujagcym zabarwieniem.

LARISA RATSIBURSKAIA | NOWE PROCESY W SLOWOTWORSTWIE JEZYKA ROSYJSKIEGO

27



28

Ekonomia Srodkéw jezykowych, charakterystyczna dla mowy potocz-
nej, przejawia sie w aktywizacji potocznych modeli stowotworczych,
do ktérych naleza modele uniwerbizacji, gdzie uniwerbizat z formal-
nego punktu widzenia tworzony jest na bazie jednego z komponen-
téw zwiagzku wyrazowego, niemniej jednak zawiera znaczenie catego
wyrazenia: Coyuanka — coyuaneHas cgepa; 3a4uemra — 3a4emHasi
KHUMCKA, MOTI00eXKa — MOJI00exCHAasl 2a3emd, MONI00eHCHAs1 NONIUMUKA;
Iokposka — [Tokposckas ynuya; TonbKo 3mo He 0ONHCHA OblMb <«<1068eup-
Ka>, 5mo 0omicHbL 6bimb cnumku («HoBoe mesno. HuskHui HoBropom>,
7.01.2016) — togenupHble uzdenusi; Bedb 6071bWUHCMBO <«0pUCHbIX am=~
J1lemog> nNpuxo0sm 6 mpeHaxcepku ympom n1u6o eevepom («BeuepHsis
MockBa>, 30.03.2016) — mpeHaxcepHble 3abl; Hy a 0ns amoeo, Kak Hu
Kpymu, Ha0o nposecmu ny6auUKy — 3aKOH 0053bléaem («3epKajo>,
11.11.2016) — ny6aUUHble CTYWAHUS; AHANO02UUHAS cUMYayusi ckaaoblea-
emca u 0nsl pa3HOMACMHbIX 1066UCMO8, 8 MOM UUCTIe U NOUMUYeCKUX.
Ho menepb, c 6036paujeHuUeM «Ma¥opumapku>, CUmyayust U3sMeHundacob
8 KopHe («Hatma Bepcusi>», 4—10.07.2016) — maxcopumapHas uzébupa-
menbHas cucmema; «Iuujeeka> nokazana pocm. Huxcezopodcmam nod-
6eJ1 umoau npou3sodcmeda npo0yKmos numaHus 6 npouledulem 200y («<Kypc
H>, 5.02.2016) - nuwesas NpomMblilieHHOCMb; JI6Ast CAHKYUOHKA K HAM
udem c 6enopycckux mopeli (radio «BecTu FM>>, 14.09.2017) — CAHKYUOH~-
Has npodykyus; Iotizy nepeoden «060poHKY>> 8 popmy (<«MOCKOBCKUM
KOMCOMOJIEL >, 4.02.2017) — 060pOHHASL NPOMblWIIeHHOCMb; CHAUYana
pebeHok nodxsamus Kuweuky u OPBU (HTB, 4.03.2017) — KuweYyHAasl UH-
ekyusi; B HblHelWHeM ce30He ) Hee 04eHb UHMepecHast npou3eonka (ka-
nat telewizyjny 1, 9.03.2019) — MpoM3BOJIbHAsI IPOTPaMMa; B Hawem
KUHO Jit06sim makyto 6e3blcxodky pazsecmu (Pagmo Poccui, 15.01.2019);
V MHO2UX IoManacb ncuxuka u MHo2ue U3 HUx hepepociu 6 cepuiiHuKkoe
(«MoCKOBCKMM KoMcoMmorter». PPE. 8—15.02.2017) — ceputiHblll youtiya;
61003ceMHUKRU — pabomMHUKU 6to0xcemHoli cchepul, cunosuku — npedcma-
sumeJsu cusn08blx CMpYKMyp.
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Jednostki leksykalne powstate w rezultacie uniwerbizacji zawieraja in-
formacje nie tylko o denotacie, ale takze o jezyku niektérych srodowisk
spotecznych oraz zawodowych. We wspodtczesnym jezyku rosyjskim
obok uniwerbizatéw konkretnych pojawiaja sie tez formy z semantyka
abstrakcyjna (ny6nuuka, maxopumapka i in.).

Analiza nowych zjawisk w jezyku rosyjskim , pozwala méwic¢ o zréz-
nicowaniu modeli stowotwdrczych nowych wyrazéw, o ich specyfice
funkcjonalnej, Swiadczy o nowych zasadach, charakteryzujacych wspot-
czesny stan jezyka rosyjskiego, a takze sprzyja interpretacji okreslo-
nych zjawisk rzeczywistosci. Mozna wiec stwierdzi¢, ze w semantyce
i strukturze innowacji leksykalnych w pewnym stopniu przejawia sie
specyfika narodowej kultury spoteczenstwa”®.

W taki sposdb aktywne ogniwa mechanizmu stowotwoérczego pokazuja,
jakie sa mozliwosci systemu derywacyjnego w przedstawianiu i mode-
lowaniu obrazu $wiata danego spoteczenstwa.

1 .
> JI.W. TIIOTHMKOBA, Jlekcudeckue Ho8006pa308aHuUsl..., Op. Cit, s. 232.
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Prof. Larisa Ratsiburskaia wygtasza Prelekcje Mistrzowska na Wydziale
Filologicznym UwB, Biatystok, 12 kwietnia 2019 roku

Wyktadowcy i studenci na Prelekcji Prof. Larisy Ratsiburskiej. W pierwszym
rzedzie mgr Urszula Kochanowska i mgr Justyna Wawrzyniuk.



Wyktadowcy i studenci na Prelekcji Prof. Larisy Ratsiburskiej
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Prof. Larisa Ratsiburskaia odpowiada na pytania po Prelekcji



Prof. Larisa Ratsiburskaia przed Prelekcja Mistrzowska, Biatystok, 12 kwietnia
2019 roku



PRELEKCJA
Profesor Larisy Ratsiburskiej

Profesor Larisa Ratsiburskaia zaszczycita Wydziat Filologiczny swoja
obecnoscia 12 kwietnia 2019 roku. Tego dnia wyglosita wyktad pt. Hosble
npoyeccel 8 c106006pa308aHUU pYccKozo A3bika (Nowe procesy w stowo-
twaorstwie jezyka rosyjskiego). Prelekcji Pani Profesor z duzym zacieka-
wieniem wystuchali zgromadzeni stuchacze: pracownicy i studenci
Wydziatu (gtdwnie rusycysci, neofilolodzy i doktoranci), uczniowie
podlaskich szkdt ponadgimnazjalnych, a takze inni goscie zaintereso-
wani zaproponowanym problemem lingwistycznym.

Wyktad okazat sie cenna lekcjg, uswiadamiajaca zmiany w stowo-
tworstwie we wspdtczesnym jezyku rosyjskim. Omawiane zagad-
nienie zostato zaprezentowane w szerszej perspektywie badawczej,
uwzgledniajacej procesy derywacyjne w konfrontacji z innymi jezy-
kami stowianskimi. Pani Profesor oméwita impulsy zmian w procesie
tworzenia innowacji leksykalnych, podkreslita znaczace wptywy obce
na modele stowotwdrcze jezyka rosyjskiego. Zaznaczyta, ze pod wpty-
wem powszechnej globalizacji, wirtualizacji zycia i okcydentalizacji
spoteczenstwa rosyjskiego nastapita internacjonalizacja jezyka i jego
liberalizacja. Nie bez znaczenia na ksztatt jezyka pozostaje tez wptyw
mentalnosci Rosjan, ich postrzeganie Swiata oraz samoswiadomos¢
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narodowa. Gtéwnym obiektem zaproponowanego badania okazaty sie
neologizmy stowotworcze z ciekawymi afiksami i afiksoidami (zapo-
zyczonymi, rodzimymi). Wyktad bazowatl na bogatej bazie egzemplifi-
kacyjnej, zaczerpnietej ze srodkdw masowego przekazu (prasy, radia,
telewizji, Internetu).

Po wygtoszeniu prelekcji rozwineta sie ozywiona dyskusja na temat
zmian w jezyku rosyjskim i polskim. Studenci byli zainteresowani, a na-
wet zaniepokojeni przysztoscia tych jezykow, zauwazajac zagrozenia
ich autonomii, wywotywane dominacja wptywéw obcych na réznych
poziomach systemu jezykowego, nie tylko w leksyce, ale tez w stowo-
tworstwie.
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LARISA RATSIBURSKATA

Prof. dr hab. Larisa Ratsiburskaia pracuje w Pafistwowym Uniwersytecie
im. N.I. L.obaczewskiego w Niznym Nowogrodzie w Rosji. Pelni funk-
cje kierownika Katedry Wspotczesnego Jezyka Rosyjskiego i Jezyko-
znawstwa Ogdélnego Instytutu Filologii i Dziennikarstwa. Zajmuje sie
problemami medialingwistyki i socjolingwistyki, ze szczegélnym
uwzglednieniem neologii, leksykografii oraz procesoéw stowotwoérczych
w jezyku rosyjskim XXI wieku. Jest autorka i wspoétautorka kilkuset pu-
blikacji z zakresu badan nad wspoétczesnym jezykiem rosyjskim, np.
VHUKaJIbHble MOpgeMbl 6 CO8peMeHHOM pycckom sidbike (1998), Crosapb
YHUKAJIbHbIX MOPeM Co8peMeHH020 pYCccko20 A3blKa (2009), CospemeHHbil
pycckull a3bik. Mopgemuka: YuebHoe nocobue (2013), Cneyucpuka cospe-
MeHH020 MeduiiH020 cnosomeopuecmaa: yuebHoe nocobue (2015), Heonoausi
U Heozpagus cospemeHH020 pyCccKo20 A3blKa (2017), S3blk cospeMeHHbIX CMU:
cpedcmea peuesoil azpeccuu: yue6Hoe nocobue (2017). Dorobek naukowy
prelegentki zastuguje na uznanie z wielu wzgledéw, przede wszystkim
jednak nie sposéb nie doceni¢ réznorodnosci form publikacji (mono-
grafie, podreczniki, poradniki metodologiczne, stowniki, encyklopedie,
artykuty itd.). Od roku 2015 jest cztonkiem Komisji Stowotwoérstwa przy
Miedzynarodowym Komitecie Slawistéw, a ostatnio zostata zaproszona
do udziatu w pracach Komisji Socjolingwistyki afiliowanej przy tejze
Komis;ji.
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Budynek Wydziatu Filologicznego i Wydziatu Historyczno-Socjologicznego
Uniwersytetu w Biatymstoku.



LARISA RATSIBURSKAIA, NOWE PROCESY W SEOWOTWORSTWIE
JEZYKA ROSYJSKIEGO [NEW PROCESSES IN RUSSIAN WORD FORMA-
TION], “MASTER TALKS” - SERIES OF ACADEMIC AND LITERARY
PUBLICATIONS, SERIES ED. BY JAROSLAW LAWSKI, KRZYSZTOF
KOROTKICH, VOLUME 8, ED. BY ANNA ROMANIK, FACULTY OF
PHILOLOGY, UNIVERSITY OF BIALYSTOK, BIALYSTOK 2019

Summary

This lecture, published as part of the “Master Talks” series publications,
is devoted to current issues in Russian word formation. The topic is
viewed from a broad perspective of derivational processes in comparison
with other Slavic languages. Present-day Russian has been undergoing
noticeable changes in word-formation models and in the inventory of
actively productive derivational affixes. A special role in this process
is played by affixes (affixoids) of foreign origin. Their productivity is
a result of the ongoing globalisation, the advent of digital and virtual
technologies, and the westernisation of the Russian society. The latest
developments in word formation contribute to the growing internatio-
nalisation and ‘liberalisation’ of the Russian language. The semantics
and structure of lexical innovations are additionally influenced by the
mentality of the Russians, their worldview, and national self-awareness.
The discussion centres around word-formation neologisms formed with
various affixes and affixoids (borrowed or native). The lecture is based
on a wealth of examples taken from mass media (printed press, radio,
television, and the Internet).
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Prof. Dr Larisa Ratsiburskaia works at the Lobachevski State University
in Nizhny Novgorod, Russia. She holds the Chair of Modern Russian and
General Linguistics at the Institute of Philology and Journalism. Her
research interests include media linguistics and sociolinguistics, with
a focus on neology, lexicography, and word-formation processes in the
21th-century Russian. She has authored and co-authored several hund-
red research publications on contemporary Russian, incl. YHukaneHsle
MopcpeMbl 6 cOBpeMeHHOM pycckom A3blke [Unique morphemes in contempo-
rary Russian] (1998), Cnosapb yHUKANbHbIX MOPdeM CO8PeMEHHO20 PYCCKO20
a3bika [A dictionary of unique morphemes in contemporary Russian] (2009),
CospemeHHbll pycckuil aizbik. Mopgpemuka: Yueb6Hoe nocobue [Contemporary
Russian. Morphemics: student textbook] (2013), Cneyuguka cospemeHH020
MedutiHoz2o cnogomeopuecmaa: YuebHoe nocobue [Peculiarities of word for-
mation in today’s mass media] (2015), Heonozusi u Heozpacpusi cospemeHH020
pycckozo si3bika [Neology and neography of contemporary Russian] (2017). The
results of her research have been published in a number of monographs,
textbooks, teacher’s guides, dictionaries, encyclopaedias, and journals.
She has been a member of the Commission on Word Formation of the
International Committee of Slavists since 2015; recently, she was also
invited to join in the work of the Commission for Sociolinguistics.

The Faculty of Philology at the University of Biatystok hosted Prof. Larisa
Ratsiburskaia on April 12, 2019. The lecture was delivered in the Faculty
Auditorium and was attended by numerous linguists and students of
modern languages. It was followed by a discussion on ongoing changes in
Russian and Polish. Students expressed concern over the future of these
languages in view of the threats posed by the preponderance of foreign
influences at various levels of the respective language systems.
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LARISA RACIBURSKAYA, NOUVEAUX PROCESSUS DANS LA FORMATION
DES MOTS DE LA LANGUE RUSSE, SERIE SCIENTIFIQUE ET LITTE-
RAIRE «CONFERENCES DE MAITRES>, REDACTEURS DE LA SERIE
JAROSLAW EAWSKI, KRZYSZTOF KOROTKICH, VOLUME 8, REDA-
CTEURS ANNA ROMANIK, FACULTE DE PHILOLOGIE, UNIVERSITE
DE BIALYSTOK, BIALYSTOK 2019

Resume

La conférence est consacrée aux phénomenes actuels de la formation
des mots russes contemporains. La question a été présentée dans une
perspective de recherche large, prenant en compte les processus dérivés
en confrontation avec diverses langues slaves. Les changements dans
les modeles de formation de mots dans la langue russe moderne sont
assez vifs et 'arsenal d’affixes qui participent activement a la création
de nouveaux mots est en train de changer. Les affixes (morphemes déri-
vationnels) de provenance étrangere jouent un réle particulier dans ce
processus. Leur productivité est le résultat de la mondialisation gé-
néralisée, de la virtualisation de la vie et de 'occidentalisation de la
société russe.

Les derniers phénomenes dans la formation des mots contribuent a
linternationalisation et a la libéralisation de plus en plus fortes de la
langue russe. La mentalité des Russes, leur perception du monde et
leur conscience de soi nationale influencent également la sémantique
et la structure des innovations lexicales. L'objet principal de I’étude
proposée s’est révélé étre des néologismes formateurs de mots avec
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divers affixes (empruntés et natifs). La conférence s’appuyait sur une
riche base d’exemplification tirée des médias (presse, radio, télévision,
Internet).

Professeur dr hab. Larisa Raciburskaya travaille a ’Université nationale
N.I. Lobatchevski a Nijni Novgorod en Russie. Elle dirige la Chaire de
russe contemporain et linguistique générale de 'Institut de philologie
et de journalisme. Le professeur aborde les problemes de la média-
linguistique et de la sociolinguistique avec un accent particulier sur la
néologie, la lexicographie et les processus de formation de mots dans la
langue russe du XXIe siecle. Elle est Pauteur et co-auteur de plusieurs
centaines de publications dans le domaine de la recherche sur la langue
russe contemporaine, par exemple: YHukanvHble Mopdembl 6 cospemeH-
HoM pycckom si3bike (1998), Crosapb YHUKAbHBIX MOpdem cospeMeHH020
pyccko20 3bika (2009), CospemeHHbil pycckull A3bik. Mopgemuka: YuebHoe
nocobue (2013), Cneyucguka cospemeHH020 MeduiiH020 cnosomeopyecmsa:
VyebHoe nocobue (2015), Heonozausi u Heoepagusi cospeMeHH020 pYCcCKo20
a3bika (2017), [Morphemes uniques en russe moderne (1998), Dictionnaire
des morphemes uniques de la langue russe moderne (2009), Langue russe
moderne. La structure grammaticale du mot: Manuel (2013), Spécificité de
la création de mots dans les médias modernes: Manuel (2015), Néologie et
néographie de la langue russe moderne (2017)].

Les réalisations scientifiques de 'oratrice mérite d’étre reconnue pour
de nombreuses raisons, mais il est impossible de ne pas apprécier la
diversité des formes de publication (monographies, manuels, guides
méthodologiques, dictionnaires, encyclopédies, articles). Depuis 2015,
elle est membre de la Commission de formation de mots et a récemment
été invitée a participer aux travaux du Comité de sociolinguistique du
Comité international des slavistes.
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Professeur Larisa Raciburskaya a honoré la Faculté de philologie de sa
présence le 12 avril 2019. La conférence s’est déroulée dans la Salle de la
Faculté en présence de nombreux linguistes et étudiants en philologie
moderne. Aprés la conférence, une discussion sur les changements en
russe et en polonais s’est développée. Les étudiants s’inquiétaient de
Pavenir de ces langues et notaient les menaces pesant sur leur auto-
nomie, causées par la domination d’influences étrangeres a différents
niveaux du systeme linguistique.
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